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OBRAZAC PRIJAVE ZA GLASANJE/GLASOVANJE IZVAN
BiH - IZBORI 1.10.2006. godine

ОБРАЗАЦ ПРИЈАВЕ ЗА ГЛАСАЊ E ИЗВАН БиХ
-ИЗБОРИ 1.10.2006. године

Ime

Prezime

Datum rođenja

Jedinstveni matični broj JMB

Pol/Spol

Općina/Osnovna izborna

jedinica za koju osoba glasa

Tačna adresa izvan zemlje:

-Ulica i kućni broj

-ZIP kod i Grad

-Država/zemlja

Šifra (Barcode 3 of 9) / „Registarski broj sa CBS“

Datum štampanja obrasca: „Sistemski datum generiranja obrazaca“

OBAVEZNO OZNAČITE STATUS BORAVKA IZVAN BiH
Podaci o statusu će biti korišteni prilikom obrade Vaše prijave za
glasanje putem pošte.

ОБАВЕЗНО ОЗНАЧИТЕ СТАТУС БОРАВКА ВАН БиХ
Подаци о ста тусу ће бити коришћени приликом обраде Ваше
пријаве за гласање путем поште.

Poštovani,

U z aglavlju ovog obrasca se nalaze podaci pod kojima ste
prethodno bili registrirani , odnosno upisani u Centralni
birački spisak za glasanje putem pošte/glasanje izvan BiH .
Da biste za naredne izbore 2006. godine bili upisani u izvod
iz Centralnog biračkog spiska za glasanje putem pošte ,
molimo Vas da provjerite da li su tačni podaci o Vašoj
prethodnoj registraciji, označite u kojem stat usu boravite
izvan BiH i potpisan obrazac zajedno sa kopijom važećeg
identifikacijskog dokumenta dostavite Centralnoj izbornoj
komisiji BiH na adresu:

Поштовани,
У заглављ у овог обрасца се налазе подаци под којима сте

претходно били регистровани , односно уписани у Централни

бирачки списак за гласање путем поште/гласање ван БиХ.

Да бисте за наредне изборе 2006. године били уписани у извод

из Централног бирачког списка за гласање путем поште ,

молимо Вас да провјерите да ли су тачни подаци о Вашој

ранијој регистрацији, означите у ком статусу боравите ван

БиХ и потписан образац заједно са копијом важећег

идентификационог документа вратите у Централну изборну

комисију БиХ на адресу:

Izbori u Bosni i Hercegovini
Poštanski pretinac 451

71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina

Избори у Босни и Херцеговини
Поштански претинац 451

71000 Сарајево, Босна и Херцеговина

Vašu prijavu uz kopiju važećeg identifikacijskog dokumenta

možete poslati i putem faksa :

+387 33 251 333 ili +387 33 251 334

Вашу пријаву уз копију важећег идентификационог

документа можете да пошаљете и путем факса:

+387 33 251 333 ili +387 33 251 334

Vaša prijava će se smatrati valjanom samo ako je dostavite
zajedno sa kopijom jednog od važećih identifikacijskih
dokumenata sa slikom:

Lična karta/osobna iskaznica BiH (izdata u CIPS-u)
Vozačka /prometna dozvola BiH (izdata u CIPS-u)
Pasoš/putovnica BiH

Ako se prijavljujete sa statusom izbjeglice iz BiH, osim
prethodno navedenih dokumenata, kao dokaz identiteta
mogu se dostaviti i sljedeći dokumenti sa slikom:

Važeća lična isprava izdata od zemlje domaćina
Izbjeglički karton izdat od vlade zemlje domaćina ili
druge međunarodne organizacije

Vaša p rijava mora biti dos tavljenа u Centralnu izbornu
komisiju BiH najkasnije do 18. 7.2006. godine kako bi ste
bili upisani u izvod iz Centralnog biračkog spiska za
glasanje putem pošte za izbore 2006. godine.
Provjera statusa obrade prijave za glasanje putem pošte je

obaveza podnosioca zahtjeva - putem dežurnog telefona ili

e-maila.

E-mail: Info@izbori.ba
Dežurni telefon : +387 33 251 331 ili +387 33 251 332
Ukoliko želite da promijenite lične podatаkе pod kojima ste
prethodno bili upisani u izvod iz Centralnog biračkog spiska za

glasanje putem pošte, unesite izmjene u odgovarajuću rubriku

na poleđini ovog obrasaca i priložite kopiju odgovarajućeg

dokumenta kojim se može potvrditi tražena promjena.

Ваша пријава ће се сматрати уредном само ако је доставите заједно
са копијом једног од важећих идентификационих докумената са
сликом:

Лична карта БиХ ( издата у оквиру ЦИПС-а)
Возачка дозвола БиХ (издата у оквиру ЦИПС-а)
Пасош БиХ

Ако се пријављује те са статусом избјеглице из БиХ, осим претходно

наведених докумената, као доказ идентитета могу да се дос таве и

сљедећи документи са сликом:

Важећа лична исправа издата од земље домаћина

Избјеглички картон издат од владе земље домаћина или

друге међународне организације

Ваша пријава мора бити достављена у Централну изборну
комисију БиХ најкасније до 18.7.2006. године, како би сте били
уписани у извод из Централног бирачког списка за гласање путем
поште за изборе 2006. године.
Провјера статуса Вашег захтјева и обраде пријаве за гласање путем

поште је обавеза подносиоца зах тјева –путем дежурног телефона или

е-maila. E-mail: Info@izbori.ba
Дежурни телефон: +387 33 251 331 или +387 33 251 331
Уколико желите да промијените личне податке под којима сте

претходно били уписани у извод из Централног бирачког списка за

гласање путем поште , унесите измјене у одговарајућу рубрику на

полеђини овог обрасца и приложите копију одговарајућег документа

ком може да се потврди тражена промјена.

STATUS U KOJEM BORAVI TE IZVAN BiH : СТАТУС У КОМ БОРАВИТЕ ВАН БиХ :
1 Privremeni boravak izvan BiH □ Привремени боравак ван БиХ
2 Status izbjegle osobe iz BiH □ Статус избјеглог лица из БиХ

Datum prijave i potpis podnosioca prijave/ Датум пријаве и потпис подносиоца пријаве



А. Podaci o promjeni adrese izvan BiH i kontakt podaci.

Ako ova adresa pripada nekoj drugoj osobi/ porodici sa kojom
živite, molimo Vas da upišete njihove podatke

А. Подаци о промјени адрес е изван БиХ и контакт
подаци.
Ако ова адреса припада некој другој особи/ породици са
којом живите, молимо Вас да упишете њихове податке

Adresa(ulica i kućni

broj)

c/o

Адреса (улица и кућни

број)

c/о
Grad Град

Poštanski broj Поштански број

1

Država Држава

E-mail Е-маил2

Telefon Телефон

B. Ukoliko ste promijenili prebivalište u odnosu na opštin u/
osnovnu izbornu jedinicu za koj u ste prethodno bili registrirani

da glasate, molimo da u ovu rubriku unesete podatak e o adresi

prebivališta u BiH koje st e prijavili u skladu sa zakonom i na

osnovu koje će Vam biti odre čko pravo za određeno bira đenu

opštinu/osnovnu izbornu jednicu.
Za osobe sa statusom izbjeglice iz BiH prebivalište je mjesto
boravka prema popisu stanovništva 1991. godine ili prebivalište
koje je uspostavljeno оd popisa do sticanja statusa izbjegle osobe, o
čemu je potrebno dostaviti odgovarajući dokaz.

Б.Уколико сте промијенили пребивалиште у односу на
општину/основну изборну једницу за коју сте претходно били

регистровани да глас ате, молимо да у ову рубрику унесте податке

о адреси пребивалишта у БиХ које сте пријавили у складу са

законом и на основу које ће вам бити одређено бирачко право за

одговарајућу општину/основну изборну једницу.

За особе са статусом избјеглице из БиХ , пребивалиште је
мјесто боравка према попису становништва 1991. године или
пребивалиште које је успостављено од пописа до стицања
статуса избјеглог лица, о чему се доставља одговарајући доказ.

1 Ulica i kućni broj Улица и кућни број

2 Naseljeno mjesto Насељено мјесто

3 Općina
/Osnovna izborna

jedinica/*

Општина
/Основна изборна

једница/*
4 Dokaz o prebivalištu iz

1991. dostavljen
□ DA / ДА □ NE / НЕ Доказ о пребивалишту из

1991. достављен

1 Prezime Презиме
2 Ime Име
6 Jedinstveni matični broj

JMB
Јединствени матични број

ЈМБ

OBRAZAC PRIJAVE ZA GLASANJE/GLASOVANJE
POŠTOM - IZBORI 01.10.2006. godine

ОБРАЗАЦ ПРИЈАВЕ ЗА ГЛАСАЊE ПОШТОМ
ИЗБОРИ 01.10.2006. године

MOLIMO VAS PIŠITE SAMO ŠTAMPANIM SLOVIMA МОЛИМО ВАС ПИШИТЕ САМОШТАМПАНИМ СЛОВИМА

C. Popunjavaju samo državljani BiH koji glasaju za Brčko
Distrikt BiH
Označite odgovarajuće entitetsko državljanstvo ukoliko ima

zahtjeva za promjenu u odnosu na podatke prethodne registracije

Ц. Попуњавају само држављани БиХ који гласају за
Брчко Дистрикт БиХ.
Означите одговар ајуће ентитетско држављанство уколико

постоји захтјев за промјену у односу на податке

претходне регистрације

□ FBiH (ФБиХ) □ RS(РС)
D. Promjene u ličnim podacima . Ukoliko ste promijenili

ime/prezime ili vam je određen novi matični broj JMB , molimo da

uz identif ikacioni dokument dostavite i dokaz/ rješenje o promjeni

ličnih podataka izdato od nadležnog organa.

Д. Промјене у личним подацима . Уколико сте
промијенили име/презиме или Вам је одређен нови

матични број ЈМБ, молимо да уз идентификациони

документ доставите и доказ/рјешење о промјени личних

податка издато од надлежног органа

Datum prijave i potpis podnosioca prijave/ Датум пријаве и потпис подносиоца пријаве
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